Palavras em espanhol nivel C2: 1.000
palavras (Proficiente)

Todas as 1.000 palavras do espanhol C2, cada uma com seu significado e uma frase de exemplo:
palavras raras e precisas que diferenciam falantes proficientes dos avancados. Pratique-as em voz
alta com seu tutor de idiomas com IA para fixa-las.

1.000 palavras

Estude estas 1.000 palavras no app VocaFlare Al com cartoes e dudio, gratis
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Palavra

abedul

abigarrado

abogar

aborigen

abrazadera

accesion

acetato

acicalar

acomodador

acoplamiento

acoplar

acre

acta

actuarial

acuicultura

acumulativo

acuoso

acupuntura

adaptativo

Classe

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

Significado

bétula

heterogéneo, colorido

advogar, defender

aborigene

abracadeira

adesao, acesso

acetato

arrumar, enfeitar

lanterninha

acoplamento

acoplar

acre

ata

atuarial

aquicultura

cumulativo

aquoso

acupuntura

adaptativo

Frase de exemplo
El abedul tiene el tronco blanco y las hojas
pequefas.

El mercado estaba lleno de puestos abigarrados
con telas de mil colores.

Mi madre aboga por una semana laboral mas
corta.

Los aborigenes de Australia llevan miles de afios
viviendo en esas tierras.

Sujeté el tubo a la pared con una abrazadera de
metal.

La accesidn del pais a la unién se celebré con
fiestas en todas las ciudades.

El profesor usé un acetato con un dibujo para
proyectarlo en la pared.

Mi hermana se acicalaba durante una hora antes
de salir.

El acomodador nos llevé hasta nuestros asientos
con una linterna.

El acoplamiento entre las dos naves espaciales
durd tres horas.

Hay que acoplar el remolque al coche antes de
salir de viaje.

Un olor acre salia de la fabrica y picaba en la nariz.

Alguien tiene que redactar las actas de la reunion
del consejo.

El seguro calcula el riesgo con tablas actuariales.

La acuicultura cria peces y mariscos en granjas
dentro del agua.

El efecto del cansancio es acumulativo, no se nota
de golpe.

El fruto tiene un interior acuoso y muy fresco.

Probé la acupuntura para el dolor de espalday le
funcioné bien.

Este programa tiene un sistema adaptativo que se
ajusta a tu nivel.
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Palavra

adecuacion

adhesién

aditivo

adquirido

advenimiento

adversamente

aeroespacial

aeronave

aerotransportado

afelpado

afinador

agitador

agotamiento

agravio

agregacion

agrimensor

agro

agrupamiento

aguado

agudamente

airear

alado

alcalino

alce

aleacién

aleatoriamente

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

advérbio

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

advérbio

verbo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

advérbio

Significado

adequacgao

adesédo

aditivo

adquirido

advento, chegada

adversamente

aeroespacial

aeronave

aerotransportado

felpudo, de pelucia

afinador

agitador

esgotamento

agravo, ofensa

agregacao

agrimensor

agro, agricultura

agrupamento

aguado

agudamente

arejar

alado

alcalino

alce

liga (metalica)

aleatoriamente

Frase de exemplo
Revisamos la adecuacién del texto al nivel de los
estudiantes.

La adhesidn de este pegamento es muy fuerte y
dura afios.

Este zumo no lleva aditivos ni aztcar afiadido.

Es una costumbre adquirida desde pequefioy le
cuesta cambiarla.

Con el advenimiento de internet cambié la forma
de comunicarnos.

La sequia afecté adversamente a la cosecha de
este afio.

Trabaja en una empresa aeroespacial que
construye cohetes y satélites.

La aeronave aterriz6 sin problemas a pesar de la
niebla.

Un regimiento aerotransportado salté en
paracaidas sobre el valle.

Se puso una bata afelpada muy suave después de
la ducha.

Usa un afinador para saber si las cuerdas de la
guitarra suenan bien.

Usa un agitador de madera para mezclar bien la
pintura.

Sentia un gran agotamiento después de tantas
horas de trabajo.

Sintié un agravio muy grande cuando no lo
invitaron.

La agregacion de pequefias particulas forma una
masa grande.

El agrimensor midié el terreno antes de construir.

El agro es una parte importante de la economia
del pais.

El agrupamiento de los alumnos por nivel mejoré
la clase.

La sopa estaba tan aguada que parecia agua con
sal.

Observo agudamente cada detalle de la escena sin
decir nada.

Abre la ventana para airear la habitacion antes de
dormir.

Pegasos es un caballo alado de la mitologia griega.

Estas pilas alcalinas duran mucho mas que las
normales.

El alce tiene unos cuernos enormes y vive en el
norte.

El bronce es una aleacién de cobre y estafio.

El programa elige a los ganadores aleatoriamente
entre todos los inscritos.
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Palavra

alfabetizacion

alfareria
alfarero

algebraico

alguacil
alistar

almacenaje

almanaque

almohadilla

alquimia

ambulatorio

amnistia

amoladora

amortizacion

amplificacion

anabélico

anales

analogo

anclaje

andamio

angélico

angular

anomalia

antigeno

antimonopolio

antrax

anualidad

Classe

substantivo

substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

Significado

alfabetizacao

olaria
oleiro

algébrico

oficial de justica, xerife
alistar-se

armazenagem

almanaque

almofadinha

alquimia

ambulatorial

anistia

esmerilhadeira

amortizacdo

amplificacdo

anabdlico

anais

analogo

ancoragem, fixa¢do

andaime

angelical

angular

anomalia

antigeno

antimonopdlio

antraz

anuidade

Frase de exemplo

El programa busca mejorar la alfabetizacion de los
adultos.

Aprendi alfareria en un taller de mi pueblo.
El alfarero hace jarras de barro con sus manos.

Hoy en mates resolvimos varias ecuaciones
algebraicas muy largas.

El alguacil del pueblo llevo la carta al alcalde.
Se alisté en el ejército con diecinueve afios.

Pagamos el almacenaje de los muebles en un
guardamuebles por un mes.

Mi abuelo consulta el almanaque para saber
cuando sembrar.

Las patas del gato tienen almohadillas blandas
que no hacen ruido.

En la Edad Media la alquimia intentaba convertir el
plomo en oro.

Fue un tratamiento ambulatorio y volvié a casa el
mismo dia.

El gobierno aprobé una amnistia para los presos
politicos.

El obrero corté el metal con una amoladoray
saltaron chispas.

La amortizacién del préstamo termina dentro de
cinco afos.

La amplificacién del sonido se hace con un equipo
especial.

Algunos deportistas usan esteroides anabdlicos de
formailegal.

El triunfo quedd escrito en los anales de la historia.

Es un problema analogo al que tuvimos el afio
pasado.

Revisa el anclaje de la tienda de campafia antes de
dormir.

Los obreros pintaban la fachada subidos a un
andamio.

El nifio tenia una cara angélica cuando dormia.

Tiene una cara angular, con la barbilla 'y los
pémulos muy marcados.

Los técnicos detectaron una anomalia en el
funcionamiento del motor.

Los antigenos de un virus activan las defensas del
cuerpo.

El gobierno aprobé una ley antimonopolio para
proteger a las pequefias empresas.

El antrax es una enfermedad causada por
bacterias del suelo.

La anualidad del seguro se paga cada enero.
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Palavra

aiil

apalancamiento

apelante

apelativo

apiadarse

apice

aplicabilidad

aplicable

apoderado

apoptosis

apéstol

apropiacién

apropiar

aprovisionar

apuntalar

arca

arcada

archivistico

arenque

argamasa

aria

aromaterapia

arrendajo

arrozal

arsénico

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

anil, indigo

alavancagem

apelante

apelativo

apiedar-se

apice

aplicabilidade

aplicavel

procu rador, representante

apoptose

apostolo

apropriagao

apropriar-se

abastecer

escorar

arca

arcada

arquivistico

arenque

argamassa

aria

aromaterapia

gaio

arrozal

arsénio

Frase de exemplo

El afiil es un color azul oscuro, entre azul y violeta.

El apalancamiento financiero aumenta el riesgo de
la empresa.

El apelante pidié al tribunal que revisara la
sentencia.

Mi abuela me llama con un apelativo carifioso
desde pequefio.

El juez se apiadd del joven y le dio una segunda
oportunidad.

No tiene ni un apice de maldad, es muy buena
persona.

Se discute la aplicabilidad de la nueva norma en
las escuelas.

Esta regla es aplicable a todos los alumnos del
colegio.

Mi padre actué como apoderado de mi abuela
para firmar los papeles.

La apoptosis es la muerte programada de las
células.

Pedro fue uno de los doce apdstoles de Jesus.

Lo acusaron de apropiacion de dinero de la
empresa.

El politico se apropid de dinero del ayuntamiento y
lo detuvieron.

El colegio aprovisiona la cocina de verduras
frescas cada semana.

Los obreros apuntalaron el muro para que no se
cayera.

Noé construyd un arca enorme para salvar a los
animales.

La plaza esta rodeada de arcadas donde la gente
se protege de la lluvia.

El museo guarda un valioso fondo archivistico de
la ciudad.

En Holanda comen arenque crudo con cebolla en
la calle.

El albafiil mezclo la argamasa para pegar los
ladrillos de la pared.

La soprano canté un aria muy conocida y el
publico aplaudid.

Usa aceites esenciales de lavanda para la
aromaterapia.

El arrendajo es un pdjaro azul que esconde
bellotas.

Los campesinos trabajan con los pies metidos en
el arrozal.

El arsénico es un veneno muy peligroso.
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Palavra

arterial

artillero

asbesto

ascendencia

asidero
asignacion

astrofisica

atemporal

atribucion

atribuible

aula magna

aura
autédromo

autografiar

aviar

axial

azotar

azote

azucena

bacteriano

balistico
bardo

basal

bastidor

batear

batuta

bautismo

Classe

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

locucdo

substantivo
substantivo

verbo

adjetivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo
substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

Significado

arterial

artilheiro

amianto

ascendéncia

alca, apoio
atribuigdo, designacdo

astrofisica

atemporal

atribuicao

atribuivel

aula magna

aura
autédromo

autografar

aviario

axial

acoitar

acoite

acucena, lirio

bacteriano

balistico
bardo

basal

bastidores

rebater

batuta

batismo

Frase de exemplo
El médico me midid la tensidn arterial y estaba un
poco alta.

El artillero del barco apunté el cafién hacia el
horizonte.

El asbesto es un material peligroso para los
pulmones.

Es de ascendencia italiana, aunque nacié y crecio
en Espafa.

Agarrate al asidero del autobus para no caerte.
La asignacién de tareas se hace cada lunes.

La astrofisica estudia como nacen y mueren las
estrellas.

Es una cancién atemporal que sigue gustando a
todas las generaciones.

La atribucion del cuadro a ese pintor sigue siendo
discutida.

El error es atribuible a una falta de comunicaciéon
entre los equipos.

El rector dio el discurso en el aula magna de la
universidad.

Tenia un aura de misterio que atraia a todos.
El domingo fuimos al autédromo a ver las carreras.

El jugador autografié las camisetas de todos los
nifios.

La gripe aviar obligé a cerrar varias granjas.

El movimiento axial de la rueda no es perfectoy
vibra.

El viento azotaba las ventanas con fuerza durante
la tormenta.

El azote de la lluvia contra el cristal no me dejaba
dormir.

Puso un ramo de azucenas blancas en el centro de
la mesa.

El médico dijo que tenia una infeccién bacteriana y
me recetd antibidticos.

La policia hizo un andlisis balistico de la bala.
El bardo recitaba poemas con su laud en la corte.

La temperatura basal del cuerpo es la que tiene en
reposo.

Los actores esperaban entre bastidores a que
empezara la funcion.

Aprendio a batear con fuerza y mand®é la pelota
muy lejos.

El director levantd la batuta y la orquesta empezé
a tocar.

El bautismo del bebé fue en la iglesia del pueblo.
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Palavra

bazar

bellamente

bioinformatica

biomasa

biomédico

biopsia

biosintesis

bisel

bisonte

blanqueo

boa

bobina

boicotear

bombardero

boquilla

borla
bosquecillo

bosquete

botanica

béveda
bovino
branquia
brezal

brezo

brumoso

bucle

buey

Classe

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
adjetivo

substantivo
substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

Significado

bazar

belamente

bioinformatica

biomassa

biomédico

biépsia

biossintese

bisel

bisdao

branqueamento

jiboia

bobina

boicotar

bombardeiro

bocal

pompom, borla
bosque pequeno

arvoredo, bosque pequeno

boténica

abobada
bovino

branquia
charneca

urze

brumoso, nebuloso

loop, ciclo

boi

Frase de exemplo

Compré unos pendientes baratos en el bazar del
barrio.

El poema estaba escrito bellamente y emocion6 a
todos los presentes.

La bioinformatica usa ordenadores para analizar el
ADN.

La biomasa se usa como fuente de energia hecha
de restos de plantas.

Quiere trabajar en investigacién biomédica para
encontrar nuevas medicinas.

Le hicieron una biopsia para saber si el bulto era
grave.

La biosintesis de proteinas ocurre dentro de las
células.

El espejo tiene un bisel en el borde que brilla
mucho.

Un enorme bisonte cruzé la carretera en el parque
nacional.

Me hice un blanqueo dental y mis dientes se ven
mas claros.

La boa es una serpiente grande que aprieta a sus
presas.

Compré una bobina de hilo rojo para coser el
botoén.

Los vecinos decidieron boicotear la tienda que
trataba mal a sus empleados.

Un bombardero sobrevolé la ciudad durante la
guerra.

La boquilla de la trompeta se habia abollado en el
viaje.

El gorro tiene una borla roja en la punta.
Hay un bosquecillo de pinos detrds de mi casa.

Descansamos a la sombra de un bosquete de
pinos.

Mi tia es profesora de botanica y conoce el
nombre de todas las plantas.

La boveda de la catedral esta pintada con angeles.
El ganado bovino pasta en los campos del sur.

Los peces respiran en el agua con las branquias.
El brezal se llena de flores moradas en verano.

El brezo florece en las montafias a finales del
verano.

Fue un dia brumoso y no se veia el mar desde la
playa.

La cancién se repite en bucle y ya la odio.

Antiguamente se usaban bueyes para arar los
campos.
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Palavra

busto

cabestrillo

cabildeo

cadete

cal

calibre

caliz

caliza

canido
canino

canénico

cantén

canamo

caracterizacion

carbonatar

carbonero

carbonizar

carcinoma

cardo

carecer

carey

carmesi

carnero

catalitico

catalizador

catre

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

Significado

busto

tipoia

lobby

cadete

cal

calibre

calice

calcario

canideo
canino

candnico

cantao

canhamo

caracterizagao

carbonatar, gaseificar

carvoeiro

carbonizar

carcinoma

cardo

carecer

casco de tartaruga

carmesim

carneiro

catalitico

catalisador

catre

Frase de exemplo
En la plaza hay un busto de bronce del poeta del
pueblo.

Llevo el brazo en cabestrillo durante tres semanas.

Las empresas hacen cabildeo para influir en las
nuevas leyes.

El cadete se despidié de su familia antes de entrar
en la academia.

Pintaron las paredes de la casa con cal para que
quedaran blancas.

El calibre de la bala era demasiado grande para
esa arma.

El sacerdote levanto el caliz durante la misa.

Las montafas de la zona son de caliza blanca 'y
estan llenas de cuevas.

Los lobos y los zorros son canidos.
El diente canino sirve para desgarrar la comida.

Esa es la versién candnica del cuento, la mas
conocida.

Suiza esta dividida en cantones, como si fueran
provincias.

Esta cuerda esta hecha de cdflamo natural y
resiste mucho peso.

La caracterizacién del villano en la pelicula es
excelente.

La fabrica carbonata el agua para hacer refrescos
con gas.

El carbonero antiguo llevaba sacos de carbén a las
casas.

El fuego carbonizé los muebles de la cabafia.

El médico encontré un carcinoma pequefioy lo
operaron a tiempo.

El campo estaba lleno de cardos con flores
moradas.

Ese argumento carece de pruebas y no convence a
nadie.

Sus gafas tienen una montura de carey marron.

Llevaba una capa de color carmesi que llamaba la
atencion.

El carnero de cuernos grandes guiaba al rebafio
por la montafa.

El coche lleva un convertidor catalitico para reducir
el humo.

Esa derrota fue el catalizador del cambio del
equipo.

Dormimos en un catre sencillo durante el
campamento.
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178

179

180

181

182

183

184

185

186

187

188

189

190

191

192

193

194

195

196

197

198

199

200

201

202

203

204

Palavra

causal

cautiverio

cautivo

celestial

cenit
centeno

centinela

centralmente

cercanamente

cervical

cese
chasis
chelin
chirigota

chitén

chorrear

cian

cinética

cinético

circona

circonio

circundante

circunscripcion

claro de luna

clausula
clavija

clerical

Classe

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo
substantivo

substantivo

advérbio

advérbio

adjetivo

substantivo
substantivo
substantivo
substantivo

interjeicao

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

locugdo

substantivo
substantivo

adjetivo

Significado

causal

cativeiro

cativo

celestial

zénite, auge
centeio

sentinela

centralmente

de perto

cervical

cessacdo, fim

chassi

xelim

grupo de humor de carnaval

siléncio, psiu

jorrar, pingar

ciano

cinética

cinético

zircOnia

zirconio

circundante

circunscricao

luar

clausula
ficha

clerical
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Frase de exemplo
Hay una relacion causal entre el tabaco y esa
enfermedad.

Los animales nacidos en cautiverio no saben vivir
en libertad.

Los soldados cautivos fueron liberados después de
seis meses.

Escuchamos una musica celestial que parecia bajar
del cielo.

El sol esta en el cenit a mediodia.
El pan de centeno es oscuro, denso y muy sabroso.

El centinela vigilaba la puerta del castillo toda la
noche.

El hotel estd situado centralmente, cerca de todo
lo importante.

Trabajamos cercanamente con los profesores del
instituto.

Después del accidente tuvo que llevar un collarin
cervical.

Piden el cese inmediato de la violencia en la zona.
El chasis del coche quedé dafiado en el accidente.
Hace mucho, en Inglaterra se pagaba con chelines.
La chirigota del carnaval hizo reir a toda la plaza.

iChiton! Que no se entere nadie de lo que vamos a
hacer.

El grifo chorrea agua todo el dia y hay que
arreglarlo.

La impresora se quedd sin tinta de color cian.

La cinética quimica estudia la velocidad de las
reacciones.

La energia cinética depende de la velocidad del
objeto.

Su anillo tiene una circona que brilla como un
diamante.

El circonio es un metal muy resistente a la
corrosion.

Las zonas circundantes del lago son muy
tranquilas y verdes.

Cada circunscripcion elige a sus propios
representantes en las elecciones.

Caminamos por la playa bajo el claro de luna sin
decir nada.

El contrato tiene una cldusula sobre las vacaciones.
Enchufa la clavija del cargador en la pared.

Tuvo un puesto clerical en una oficina del
ayuntamiento.
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205

206

207

208

209

210

211

212

213

214

215

216

217
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219

220

221

222

223

224

225
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230
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Palavra

clero

clonacién

cloruro

coaxial

cobalto
cochero

codificacion

coeficiente

cojera

cojinete

cojo

colageno

colateral

colilla

colon

coloracion

comadreja

comisionado

comisionar

compuesto

computacional

computar

computerizado

computerizar

concejo

concordancia

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

adjetivo

verbo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

Significado

clero

clonagem

cloreto

coaxial

cobalto
cocheiro

codificagdo

coeficiente

manqueira

rolamento

manco, bambo

colageno

colateral

bituca

célon

coloragao

doninha

comissario

encomendar

composto

computacional

computar

computadorizado

computadorizar

conselho municipal

concordancia

Frase de exemplo
El clero de la ciudad celebré una misa especial por
la paz.

Muchas personas debaten si la clonacién de
animales es correcta.

La sal comun es cloruro de sodio.

El cable coaxial lleva la sefial de la antena al
televisor.

El cobalto es un metal que se usa en las baterias.
El cochero guio los caballos por la calle empedrada.

La codificacién del mensaje impide que otros lo
lean.

El coeficiente de rozamiento mide cuanto se
resiste algo a deslizarse.

El perro tiene una ligera cojera en la pata trasera
desde ayer.

El cojinete de la rueda de la bici hace ruido y hay
que cambiarlo.

La mesa esta coja y se mueve cada vez que apoyo
los codos.

El coldgeno ayuda a que la piel y las articulaciones
estén sanas.

Esta medicina puede tener efectos colaterales
como el suefio.

Alguien tiré una colilla al suelo y mi madre se
enfadd.

El colon es la parte final del intestino grueso.

La coloracién de estas mariposas cambia segun la
estacion.

Una comadreja se col6 en el gallinero esta noche.

Los comisionados de la ciudad votaron a favor del
proyecto.

La empresa comisioné un estudio a una
universidad.

Una palabra compuesta se forma con dos palabras
juntas.

La linguistica computacional usa ordenadores para
analizar los idiomas.

El ordenador tarda mucho en computar tantos
datos a la vez.

El hospital tiene un sistema computerizado para
guardar los historiales.

Quieren computerizar todos los archivos de la
biblioteca el afio que viene.

El concejo del pueblo se reunié para decidir sobre
las fiestas.

En espafiol debe haber concordancia entre el
sujeto y el verbo.
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232

233

234

235

236

237

238

239

240

241

242
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245

246

247

248

249

250

251
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253

254

255

256
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Palavra

concordia

concurrente

condensador

conductividad

conductual

confederado

conferenciante

congénito

congregacion

congresual

consecuente

consenso

consorcio

contingencia

contingente

contraparte

conveccion

convenientemente

convergencia

convertidor

convexo

convulsion

corbeta

coronario

corpus

correccional

Classe

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

Significado

concérdia

concorrente

condensador

condutividade

comportamental

confederado

conferencista

congénito

congregacao

congressual

consequente, coerente

consenso

consoércio

contingéncia

contingente

contraparte

convecgao

convenientemente

convergéncia

conversor

convexo

convulsao

corveta

coronario

corpus

reformatoério

Frase de exemplo

Los dos paises firmaron la paz y vivieron en
concordia durante afios.

El trafico concurrente en esa carretera produce
atascos todos los dias.

El condensador del aire acondicionado se estroped
y no enfria.

El cobre tiene gran conductividad eléctrica y por
eso se usa en cables.

La psicologa explicé los problemas conductuales
de algunos nifios en clase.

Las provincias confederadas formaron un solo pais.

El conferenciante hablé una hora sobre el cambio
climatico.

Nacié con un problema congénito en el corazén.

La congregacién se reunid en la iglesia para la
misa del domingo.

Los asistentes recibieron un maletin con el
material congresual.

Es una persona consecuente: hace lo que dice y no
cambia de opinién.

Después de mucho hablar, llegaron a un consenso.

Un consorcio de empresas construira el nuevo
puente de la ciudad.

Tenemos un plan de contingencia por si falla el
servidor.

Un gran contingente de turistas llegé al museo
esta mafana.

Mi contraparte en la otra empresa respondid
enseguida.

El aire caliente sube por conveccion.

Se visti6é convenientemente para la entrevista de
trabajo.

Hubo una convergencia de ideas entre los dos
equipos de trabajo.

Necesito un convertidor para usar mi cargador en
otro pais.

La lupa tiene una lente convexa.

Tuvo una convulsién por la fiebre alta y llamaron a
emergencias.

La corbeta de la marina lleg6 al puerto esta
mafiana.

Una enfermedad coronaria puede afectar el
corazon.

Los linguistas analizan un corpus de miles de
textos para estudiar la lengua.

Lo enviaron a un correccional para menores.
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277
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Palavra

correlacionar

corretaje

cortador

cortejar

cosquillear

creatina

cripta

cromosoma

cronologia

cruzada

cualitativo

cuantico

cuarteto

cuarzo

cuasi

cubico
cuenca

cumplidor

cupé

curricular

curtido

debilitar

débito

decimonoveno

decodificador

decreto

Classe

verbo

substantivo

substantivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

advérbio

adjetivo
substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

verbo

substantivo

numeral

substantivo

substantivo

Significado

correlacionar

corretagem

cortador

cortejar

fazer cocegas

creatina

cripta

cromossomo

cronologia

cruzada, campanha

qualitativo

quantico

quarteto

quartzo

quase

cubico
bacia

cumpridor

cupé

curricular

curtido

enfraquecer

débito

décimo nono

decodificador

decreto

Frase de exemplo
Los cientificos intentan correlacionar el suefio con
las notas.

La agencia cobra un corretaje del tres por ciento
por vender la casa.

Usé un cortador de pizza para dividirla en ocho
trozos.

En la pelicula, el joven cortejaba a la hija del conde.

El pelo del gato me cosquillea la cara cuando se
sube a mi cama.

Algunos deportistas toman creatina para ganar
fuerza en el gimnasio.

Bajamos a la cripta de la iglesia con una linterna.

Los humanos tenemos cuarenta y seis
cromosomas en cada célula.

Hicimos una cronologia con los hechos mas
importantes de la guerra.

Lanzaron una cruzada contra la contaminacion del
rio.

Hubo un cambio cualitativo en su forma de
trabajar, no solo en la cantidad.

La fisica cuantica estudia las particulas mas
pequefias que existen.

El cuarteto de cuerda tocé una pieza preciosa en el
concierto.

Mi reloj es de cuarzo y casi nunca se atrasa.

Es un trabajo cuasi terminado, solo faltan los
detalles.

Un metro cubico de agua pesa mil kilos.
La cuenca del rio Amazonas es enorme.

Es un empleado muy cumplidor y nunca llega
tarde.

Se compré un cupé rojo de dos puertas muy
deportivo.

Las actividades curriculares forman parte del plan
de estudios del colegio.

Mis botas son de cuero curtido y duran muchos
afos.

Una enfermedad larga puede debilitar mucho el
cuerpo.

El débito automatico cobra la factura cada primero
de mes.

Ella llegé la decimonovena en la carrera de diez
kilometros.

Conecta el decodificador a la tele para ver los
canales de pago.

El gobierno aprobé un decreto para ayudar a los
agricultores.
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284

285
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Palavra

deducible

deliberar

delinear

demolicién

denotar

departamental

depreciacion
depuracién

deriva

derivacion

dermatologia

derogar

descomposicion

descubridor

desenvolver

desfiladero

deshidrogenasa

designacion

desintoxicacion

desovar

despojar

destellar

destrabar

destripe

diablillo

dialisis

Classe

adjetivo

verbo

verbo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

verbo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

dedutivel

deliberar

delinear

demolicdo

denotar

departamental

depreciacdo
depuragdo

deriva

derivacao

dermatologia

revogar

decomposicao

descobridor

desembrulhar

desfiladeiro

desidrogenase

designagdo

desintoxicagdo

desovar

despojar

cintilar

destravar

spoiler

diabinho

dialise

Frase de exemplo
Este gasto es deducible y puedes descontarlo de
tus impuestos.

El jurado tardo dos dias en deliberar antes de
decidir.

El pintor delined los contornos antes de dar color.

La demolicion del viejo edificio empez6 a las siete
de la mafiana.

Su tono denota cansancio, aunque diga que esta
bien.

Hay una reunién departamental el lunes a primera
hora.

La depreciacion del coche es mayor el primer afo.
La depuracién del agua tarda varias horas.

El barco quedd a la deriva después de perder el
motor.

La derivacién de palabras es un proceso de la
gramatica.

Tengo cita en dermatologia por un problema de
piel.

El gobierno quiere derogar la ley antigua.

El calor acelera la descomposicién de la fruta en la
cesta.

El descubridor de la penicilina fue un cientifico
escocés.

Los nifios corrieron a desenvolver los regalos de
Navidad.

Pasamos por un desfiladero estrecho con paredes
de roca muy altas.

La deshidrogenasa es una enzima que quita
hidrégeno a otras sustancias.

Su designacién como capitan fue una sorpresa
para todos.

Hizo una desintoxicacién digital y pasé una
semana sin movil.

Los salmones remontan el rio para desovar.

Los ladrones intentaron despojar al turista de todo
su dinero.

Las luces de la ciudad destellaban en el agua de la
bahia.

Destrabé la puerta del armario con un
destornillador.

Cuidado con los destripes, todavia no he visto el
ultimo capitulo.

El diablillo del cuento hacia bromas a todos en el
pueblo.

Mi tio va a didlisis tres veces por semana.
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Palavra

dietético

difuminar

diligencia

diluido

dimensional

dinar

diécesis
diodo

dique

direccional

disciplinario

discontinuar

discrecional

disentir

disolucion

dispersion

disyuntor

divisoria

dobladillar

dominacion

dominancia

doncella

dosel

dotacién

dracma

drenaje

Classe

adjetivo

verbo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

verbo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

dietético

esfumar, desfocar

diligéncia, zelo

diluido

dimensional

dinar

diocese
diodo
dique

direcional

disciplinar

descontinuar

discricionario

discordar

dissolucao, solucdo

dispersao

disjuntor

divisério

fazer a bainha

dominagdo

dominancia

donzela

dossel

dotacdo, equipamento

dracma

drenagem

Frase de exemplo
Mi médico me recomendd una pauta dietética
para bajar el colesterol.

Usa el dedo para difuminar la sombra del dibujo 'y
que quede suave.

Hizo su trabajo con mucha diligencia y termino
antes de tiempo.

Este zumo esta muy diluido, casi solo sabe a agua.

El analisis dimensional ayuda a comprobar las
féormulas de fisica.

En Jordania pagué con dinares en una tienda del
centro.

La didcesis tiene mas de cien parroquias.
Un diodo deja pasar la corriente solo en un sentido.

Un gran dique protege la ciudad cuando el mar
sube mucho.

Esta antena es direccional y apunta hacia una sola
zona.

El colegio abrié un expediente disciplinario al
alumno.

Han discontinuado este modelo de mévil y ya no
se vende.

El jefe tiene poder discrecional para decidir los
descansos.

Mi hermano disiente de la opinién de todos y la
discute.

La disolucion del azdcar en agua caliente es muy
rapida.

La dispersion de las semillas depende del viento.

Salté el disyuntor y nos quedamos sin luz en toda
la casa.

Una linea divisoria separa las dos partes del
campo.

Voy a dobladillar los pantalones porque me
quedan muy largos.

La dominacion del imperio duré casi trescientos
afnos.

La dominancia del equipo local en el campo fue
clara todo el partido.

La doncella del cuento esperaba al principe en la
torre.

La cama tiene un dosel de tela blanca que parece
de cuento.

El hospital recibié una nueva dotacién de material
médico.

Antes del euro, en Grecia se pagaba con dracmas.

El drenaje de la calle no funcionay se llena de
agua cuando llueve.
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336

337

338

339

340
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350

351

352

353

354

355
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357

358

359

360

361
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Palavra
duplicacién

ébano

ecléctico

eclosionar

ectomorfo

ecuatorial

ecuestre

eficientemente

efluente

ejecutor

electrodo

elegibilidad
eludir

embargo

embotellado
embrionario

emisor

empacador

emparejar

empirico

empleabilidad

emu

encarnacion

encrucijada

encuadre

endocrino

enebro

Classe

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

advérbio

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
verbo

substantivo

adjetivo
adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

Significado

duplicagao

ébano

eclético

eclodir

ectomorfo

equatorial

equestre

eficientemente

efluente

executor

eletrodo

elegibilidade
eludir

embargo

engarrafado
embriondrio

emissor

empacotador

emparelhar

empirico

empregabilidade

ema

encarnagao

encruzilhada

enquadramento

enddcrino

zimbro

Frase de exemplo
La duplicacién de las llaves cuesta apenas dos
euros.

La mesa es de ébano, una madera negray dura.

Tiene un gusto musical muy ecléctico, escucha de
todo.

Los huevos de la tortuga empiezan a eclosionar en
la arena.

Un cuerpo ectomorfo es delgado y le cuesta ganar
musculo.

El clima ecuatorial es muy caluroso y humedo todo
el afio.

Mi prima participa en un concurso ecuestre este
fin de semana.

Trabaja eficientemente y siempre termina antes
que los demés.

La fabrica trata sus efluentes antes de verterlos al
rio.

El ejecutor del plan fue el director de la empresa.

La bateria tiene dos electrodos, uno positivo y otro
negativo.

Revisan tu elegibilidad antes de darte la beca.
Intentd eludir la pregunta cambiando de tema.

El gobierno impuso un embargo comercial al pais
vecino.

Prefiero el agua embotellada cuando viajo.
El proyecto esta todavia en una fase embrionaria.

En la comunicacion, el emisor es quien envia el
mensaje.

Los empacadores del supermercado meten las
compras en bolsas.

Hay que emparejar los calcetines después de
lavarlos.

Necesitamos datos empiricos y no solo opiniones
para probar la teoria.

Aprender idiomas mejora tu empleabilidad y te
abre muchas puertas.

El emu es un ave grande de Australia que no vuela.

Para muchos fans, ese actor es la encarnacion del
personaje.

Me encuentro en una encrucijada y no sé qué
carrera elegir.

Cambié el encuadre de la foto para que se vieran
las montafias.

El sistema endocrino produce las hormonas del
cuerpo.

Las bayas del enebro se usan para dar sabor a
algunos platos.

14739



362

363
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380
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VocaFlare, vocaflare.com. Catalogo de espanhol classificado na escala CEFR pela VocaFlare.

Palavra

engarce

enhebrar

enraizar

enrejado

ensamblador

ente

entropia

enumeracion

envolvente

epidemiologia

epilepsia

epopeya

epoxi

equino

erigir

ermitano
erudito
escénico

escenificacion

escenificar

esclerosis

escolastico

escorrentia

escotilla

escrutinio

espaciar

Classe

substantivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo
adjetivo
adjetivo

substantivo

verbo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

Significado

engaste

enfiar

enraizar

grade, trelica

montador

ente, entidade

entropia

enumeracao

envolvente

epidemiologia

epilepsia

epopeia

epoxi

equino

erigir

eremita
erudito
cénico

encenagao

encenar

esclerose

escolastico

escoamento

escotilha

apuracdo dos votos

espagar

Frase de exemplo
El anillo tiene un engarce de oro con una pequefia
perla.

No consigo enhebrar la aguja porque tengo el hilo
muy grueso.

Es una costumbre muy enraizada en la cultura de
la regién.

El jardin esta rodeado por un enrejado de hierro
pintado de verde.

El ensamblador de la fabrica monta las piezas del
coche.

La ONU es un ente internacional que redne a
muchos paises.

La entropia mide el desorden de un sistema en
fisica.

La profesora hizo una enumeracién de las reglas
del juego.

Es una musica envolvente que te hace sentir
dentro de la historia.

La epidemiologia estudia como se propagan las
enfermedades.

Mi primo tiene epilepsia y toma una pastilla todos
los dias.

La Odisea es una epopeya sobre el regreso de
Ulises a casa.

Pegamos las piezas con epoxi para que no se
rompan.

Mi vecino cria ganado equino en su rancho.

Los vecinos erigieron un monumento en honor al
fundador del pueblo.

El ermitafio vivia solo en una cueva en la montafia.
Es un hombre erudito que ha leido miles de libros.
Estudia arte escénico y quiere ser actriz de teatro.

La escenificaciéon de la obra de teatro fue muy
original.

Los alumnos han escenificado un pasaje del libro
para toda la clase.

La esclerosis multiple es una enfermedad que
afecta al sistema nervioso.

El rendimiento escolastico de los alumnos mejoré
este afo.

La escorrentia de la lluvia arrastré mucha tierra
hasta el rio.

El marinero abrié la escotilla y bajé a la bodega del
barco.

El escrutinio de los votos termind de madrugada.

Hay que espaciar mas las palabras para que se lea
mejor.
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389
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Palavra

especificidad

espectral

espectro

espectroscopia

esperanzadoramen

te
espinal

esprintar

espuela

esquilar

esquizofrenia

estabilizacion

establemente

estacionario

estadista

estano

estatutario

estelar

estocastico

estrago

estrégeno

éter

etéreo

etiologia

evaluador

evangélico

evitacion

Classe

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

advérbio

adjetivo

verbo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

advérbio

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

Significado

especificidade

espectral, fantasmagérico

espectro, fantasma

espectroscopia

esperangosamente

espinal

esprintar, acelerar

espora

tosquiar

esquizofrenia

estabilizacdo

estavelmente

estacionario

estadista

estanho

estatutario

estelar

estocastico

estragos

estrogénio

éter

etéreo

etiologia

avaliador

evangélico

evitagao

Frase de exemplo

La especificidad de su pregunta hizo la respuesta
mas facil.

La casa abandonada tenia un aspecto espectral
bajo la luna.

Dicen que un espectro camina por el castillo de
noche.

La espectroscopia permite saber de qué esta
hecha una estrella.

Esperanzadoramente, mafiana por fin llegara la
respuesta que esperamos.

Le hicieron una operacién en la médula espinal.

El ciclista esprinté en los Ultimos metros y gané la
etapa.

El jinete tocd el caballo con la espuela para que
corriera mas.

Los pastores esquilan las ovejas en primavera.

La esquizofrenia es una enfermedad mental que
necesita tratamiento médico.

La estabilizacién de los precios tardara unos
meses.

El precio se mantuvo establemente alto durante
todo el mes.

El precio se mantuvo estacionario durante todo el
mes.

Fue un gran estadista que goberné con sabiduria
durante afios.

Soldé los cables con un poco de estafio.

El pago es un derecho estatutario que viene
escrito en el reglamento.

Fue la actuacién estelar de la noche y todos
aplaudieron.

Un proceso estocastico depende del azary de la
probabilidad.

La tormenta hizo estragos en la costa durante la
noche.

El estrégeno es una hormona que producen los
ovarios.

Antiguamente se usaba éter para dormir a los
pacientes.

La musica tenia un sonido etéreo, casi magico.

Los médicos aun investigan la etiologia de esa
enfermedad.

El evaluador anotd los puntos de cada participante
en la prueba.

Mi vecina va todos los domingos a una iglesia
evangélica.

La evitacién del conflicto no resuelve los
problemas de fondo.
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414

415

416

417

418

419

420

421

422

423

424

425

426

427

428

429

430

431

432

433

434

435

436

437

438
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Palavra

evolutivo

examinador

exhaustivamente

eximir

éxodo

exonerar

expandible

expendedor

experticia

expiacion

expositor

expresamente

externalizacion

externamente

extractor

faccion

facsimil

factual

fangoso

federado

federar

fenotipo

fiablemente

fideicomisario

filantropia

Classe

adjetivo

substantivo

advérbio

verbo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

verbo

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

Significado

evolutivo

examinador

exaustivamente

isentar

éxodo

exonerar

expansivel

maquina de venda

expertise

expiagao

expositor

expressamente

terceirizagao

externamente

exaustor

faccdo

fac-simile

factual

lamacento

federado

federar

fendtipo

de forma confiavel

fiduciario

filantropia

Frase de exemplo
El desarrollo evolutivo de los nifios es distinto en
cada edad.

El examinador me hizo tres preguntas durante el
examen oral.

Revisé el informe exhaustivamente antes de
entregarlo.

El certificado médico lo exime de hacer educacion
fisica.

Hubo un éxodo de jovenes del pueblo hacia la
capital.

El juez lo exonerd de toda culpa por falta de
pruebas.

Este portatil tiene memoria expandible con una
tarjeta.

Compré un billete en el expendedor automatico de
la estacion.

Su experticia en cocina italiana le valié muchos
premios.

Cumplié la pena como expiacién de sus errores
pasados.

Hay un expositor con revistas en la entrada de la
tienda.

Te lo dije expresamente: no abras esa puerta bajo
ningun concepto.

La externalizacion de algunos servicios ayudé a
bajar los gastos.

Externamente parece una casa normal, pero por
dentro es enorme.

Enciende el extractor de la cocina para que salga el
humo.

El pais estd dividido en varias facciones
enfrentadas entre si.

Compré un facsimil de un mapa antiguo.

El informe debe ser factual y no incluir opiniones
personales.

El campo estaba fangoso y los jugadores
resbalaban.

Es un jugador federado y entrena con su club tres
veces por semana.

Las provincias quieren federar sus clubes en una
sola liga.

El fenotipo incluye rasgos visibles como el color de
los ojos.

La maquina funciona fiablemente desde hace diez
afnos.

El fideicomisario administra el dinero del fondo
familiar.

Su filantropia le llevé a donar millones a hospitales
infantiles.
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464
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Palavra

fildear

finito

fisiolégico

fisiopatologia

fletar
flojamente

florido

fluorescencia

focal

forense

formulacion

fornido

fosfato

fosforilacion

fotén

fraccionario

franqueo

fraternidad

frenesi

fungico
furor

galactico

gastrointestinal

genealogia

genealdgico

genéticamente

Classe

verbo

adjetivo

adjetivo

substantivo

verbo
advérbio

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo
substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

advérbio

Significado

defender (beisebol)

finito

fisiolégico

fisiopatologia

fretar
frouxamente

florido

fluorescéncia

focal

forense

formulagdo

robusto, forte

fosfato

fosforilacdo

féton

fracionario

franquia postal

fraternidade

frenesi

fungico
furor

galactico

gastrointestinal

genealogia

genealdgico

geneticamente

Frase de exemplo

Mi hermano fildea muy bien en el equipo de
béisbol.

Los recursos del planeta son finitos y hay que
cuidarlos.

Dormir y comer son necesidades fisioldgicas de
todo ser humano.

La fisiopatologia explica como una enfermedad
cambia el cuerpo.

La escuela fleté un autobus para la excursién.
At6 la cuerda flojamente y se solté enseguida.

Pasamos por un jardin florido lleno de rosas y
margaritas.

La fluorescencia de la pintura brillaba bajo la luz
negra.

La distancia focal de esta cAmara es muy corta.

El equipo forense analizé las pruebas encontradas
en el lugar.

La formulacién de la pregunta era confusa y nadie
la entendié.

Era un hombre alto y fornido, con brazos muy
fuertes.

Los fosfatos del abono ayudan a crecer a las
plantas.

La fosforilacién activa muchas proteinas en la
célula.

Un fotdn es la particula mas pequefia de la luz.

Un numero fraccionario se escribe con una
fraccion.

El franqueo de la carta cuesta menos siva a una
ciudad cercana.

El lema de la escuela habla de fraternidad entre
todos los compafieros.

Los fans gritaban con frenesi cuando salié el
cantante.

Tiene una infeccién fungica en el pie.
La nueva cancién causo furor en las redes sociales.

La pelicula cuenta una guerra galactica entre dos
imperios del espacio.

Tuve una infeccién gastrointestinal y estuve dos
dias sin comer.

Mi abuelo investigé la genealogia de nuestra
familia hasta el siglo dieciocho.

Dibujamos el arbol genealdgico de nuestra familia
para la clase de historia.

Algunas plantas estan modificadas genéticamente
para resistir mejor la sequia.
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466

467

468
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470
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477
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479
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481

482
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485
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488
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Palavra

genoma

gendmica

genémico

geofisica

geofisico

geoldgico

gerencial

glasear

gobernanza

golpeteo

grabado

gradiente
grafito
granate

grava

gravamen

gremio

griferia

guapeton
halo
halégeno

haragan

haya
hebra

heces

hélice

hendidura

heno

Classe

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo
substantivo
adjetivo

adjetivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

genoma

gendmica

gendmico

geofisica

geofisico

geoldgico

gerencial

glacear, cobrir com glacé

governanga

batida, tamborilar

gravura

gradiente
grafite
granada (pedra)

cascalho

gravame, imposto

corporacdo, categoria
profissional

torneiras, metais

boa pinta, bonitdo
halo
halogéneo

preguicoso

faia
fio, linha

fezes

hélice

fenda

feno

Frase de exemplo
Los cientificos lograron leer el genoma humano
completo.

La gendmica estudia todos los genes de un ser
vivo.

Un analisis gendmico puede revelar enfermedades
heredadas.

La geofisica estudia los terremotos y el interior de
la Tierra.

Un estudio geofisico detectd agua bajo el desierto.

Los cientificos estudian la estructura geolégica de
la montafia.

Busca un puesto gerencial en una empresa de
tecnologia.

Glasea el pastel con azlcar y un poco de agua.

La buena gobernanza de las empresas inspira
confianza a los inversores.

Se oia el golpeteo de la lluvia contra el tejado toda
la noche.

En el museo vimos un grabado antiguo de la
ciudad hecho en el siglo dieciocho.

El gradiente de color del fondo va del azul al rosa.
La mina de un lapiz esta hecha de grafito.
Llevaba un anillo con un granate rojo oscuro.

El camino de grava hace mucho ruido cuando
camino.

La ley impone un gravamen especial a los coches
de lujo.

El gremio de taxistas protesto por las nuevas
reglas de la ciudad.

Cambiamos la griferia del bafio por una mas
moderna.

Mi primo es un chico guapetén y muy simpatico.
Un halo de luz rodeaba la luna esta noche.
Prefiero una ldmpara halégena porque da mas luz.

Es un chico haragan que nunca ayuda con las
tareas de casa.

El bosque de hayas se ve precioso en otofio.
Paso6 una hebra de hilo rojo por el ojo de la aguja.

El médico pidié una muestra de heces para hacer
unos analisis.

La hélice del barco giraba con fuerza y levantaba
mucha espuma.

Hay una hendidura en la pared por donde entra el
viento.

Los granjeros guardan el heno seco para darselo a
las vacas en invierno.
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495
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511
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Palavra

heraldo

herbario

hidroeléctrico

hidromiel

holistico

homogéneo

horda
horticultura
hospicio
hostilmente

idoneidad

imagineria

impedancia

imperial

implante

importador

imprimacion

imprimible

improcedente

impronta

inaugural

incidental

incremental

incurrir

indagar

indemnizar

Classe

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo
substantivo
substantivo
advérbio

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

verbo

verbo

verbo

Significado

arauto

herbario

hidrelétrico

hidromel

holistico

homogéneo

horda
horticultura
asilo, hospicio
hostilmente

idoneidade

imaginaria

impedancia

imperial

implante

importador

primer, base

imprimivel

improcedente

marca, impressao

inaugural

incidental

incremental

incorrer

indagar

indenizar

Frase de exemplo
El heraldo anuncié la llegada del rey con una
trompeta.

En el herbario del colegio hay plantas secas de
todas las regiones.

La central hidroeléctrica produce luz usando la
fuerza del agua del rio.

Los vikingos bebian hidromiel en sus fiestas.

Ofrecen un enfoque holistico que cuida cuerpo,
mente y emociones.

Mezcla bien la masa hasta que quede homogénea
y sin grumos.

Una horda de turistas llegé a la plaza.

Mi tia estudié horticultura y ahora cultiva verduras.
Las monjas cuidaban de los nifios del hospicio.

Me miré hostilmente y no dijo ni una palabra.

Evaluaron la idoneidad de cada candidato para el
puesto.

La iglesia guarda una imagineria religiosa de gran
valor artistico.

La impedancia mide la resistencia de un circuito a
la corriente.

El palacio imperial tiene salones enormesy
jardines preciosos.

Le pusieron un implante dental para sustituir el
diente perdido.

El importador trae el café directamente desde
Colombia.

Dieron una imprimacion a la pared antes de
pintarla.

Descarga la ficha imprimible y Usala en clase.

El juez consideré improcedente la denunciay la
rechazé.

El maestro dej6é una impronta muy fuerte en todos
sus alumnos.

El discurso inaugural del festival duré apenas cinco
minutos.

Fue un comentario incidental que no tenia mucha
importancia.

Hicimos mejoras incrementales en la app cada
semana.

Si no pagas a tiempo, puedes incurrir en una
multa muy alta.

La policia sigue indagando para saber cémo
ocurrio el accidente.

La empresa tuvo que indemnizar a los
trabajadores por el accidente.
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520

521

522
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524
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527

528

529

530

531

532

533

534

535

536

537

538
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540

541

542

543
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Palavra

indigencia

induccion

inducir

indulgencia

inédito

infertilidad

inflamatorio

infortunado

inframundo

infrarrojo

infusionar

inhalacion

inherente

inhibicion

inhibir

inmunologia

inquisitivo

instar

integridad

intempestivo

intencionado

interconexién

interdisciplinario

interestatal

interferir

Classe

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

verbo

Significado

indigéncia

inducdo, integracdo

induzir

indulgéncia

inédito

infertilidade

inflamatodrio

infeliz, desafortunado

submundo, inferno

infravermelho

infusionar

inalacdo

inerente

inibicao

inibir

imunologia

inquisitivo

instar

integridade

intempestivo

intencional

interconexao

interdisciplinar

interestadual

interferir

Frase de exemplo
Mucha gente vive en la indigencia en las grandes
ciudades.

Los empleados nuevos reciben una induccién
durante su primera semana.

La publicidad induce a la gente a comprar cosas
que no necesita.

El juez mostré indulgencia con el joven porque era
su primer error.

El museo muestra una obra inédita del pintor que
nadie habia visto.

La infertilidad de la tierra hizo que los campesinos
abandonaran la zona.

Tiene una enfermedad inflamatoria en el intestino
y toma medicinas.

Fue un comentario infortunado y mucha gente se
sintié ofendida.

En la mitologia griega, el inframundo era el reino
de los muertos.

El mando de la tele usa rayos infrarrojos para
enviar la sefial.

Deja infusionar el té tres minutos antes de beberlo.

La inhalacién de humo es muy peligrosa en un
incendio.

El riesgo es inherente a este deporte y hay que
aceptarlo.

Perdio la inhibicién después de unas semanas en
el grupo.

La timidez le inhibe y no se atreve a hablar en
publico.

Mi tia estudidé inmunologia y trabaja en un hospital
grande.

Me mird con una mirada inquisitiva, esperando
que le diera una explicacién.

La directora insté a los alumnos a respetar las
normas.

Es un juez de gran integridad y nunca acepta
regalos.

Recibié llamadas intempestivas a las tres de la
madrugada.

No fue intencionado, se me cay6 sin querer.

La interconexién entre las redes mejora la
comunicacioén.

Es un proyecto interdisciplinario con profesores de
cienciasy de arte.

Tomamos una carretera interestatal para cruzar el
pais.

No quiero interferir en vuestros planes familiares.
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545

546

547

548

549

550
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554

555

556
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558

559

560

561

562
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564

565

566

567

568

569
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Palavra

intergubernament

al

intracelular

intrinseco

intrusion

inusualmente

invalidar

invaluable

invariante

invasivo

investigativo

invocar

ionico

irrestricto

jade
jaspe
jubileo

judicatura

jurisdiccién

laboriosidad

laminado

laminar

larguirucho

latente

latex

laxo

legion

Classe

adjetivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

advérbio

verbo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

verbo

adjetivo

adjetivo

substantivo
substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

Significado

intergovernamental

intracelular

intrinseco

intrusao

incomumente

invalidar

inestimavel, valioso

invariavel

invasivo

investigativo

invocar

idnico

irrestrito

jade
jaspe
jubileu

judicatura

jurisdicao

laboriosidade

laminado

laminar

desengoncado, magricela

latente

latex

frouxo, permissivo

legido

Frase de exemplo

Se celebré una reunién intergubernamental sobre
el cambio climatico.

El liquido intracelular esta dentro de las células del
cuerpo.

El valor intrinseco de la moneda es mucho menor
que su precio.

La intrusién de un desconocido en la casa asusté a
toda la familia.

Hacia un frio inusualmente fuerte para ser
primavera.

Este error invalida todo el trabajo que hiciste hasta
ahora.

Su ayuda fue invaluable, no sé cémo
agradecérsela.

El valor es invariante: no cambia aunque gires la
figura.

El tratamiento es poco invasivo y no necesita
operacion.

Es una periodista investigativa y destap6 un gran
escandalo.

El brujo invocé a los espiritus en la pelicula de
anoche.

El enlace iénico une atomos con cargas eléctricas
opuestas.

El museo ofrece acceso irrestricto a todos los
visitantes.

Compré un collar de jade verde en su viaje a China.
La mesa del salén es de jaspe rojo con vetas claras.
La reina celebrd su jubileo con una gran fiesta.

Quiere entrar en la judicatura para trabajar como
juez algun dia.

Este caso no estd bajo la jurisdiccién de la policia
local.

Todos admiran su laboriosidad y sus ganas de
trabajar sin parar.

Cambiamos el suelo viejo por un suelo laminado
imitacién madera.

La maquina sirve para laminar el metal en hojas
delgadas.

Mi primo es un chico larguirucho y muy delgado.

Hay un conflicto latente entre los dos vecinos
desde hace afios.

Los guantes de latex protegen las manos al limpiar
con productos fuertes.

Mi profesor es muy laxo con las normas y deja
entrar tarde.

Una legién de fans esperaba al cantante a la salida
del hotel.
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574

575
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Palavra

legislatura

lefoso

licitador

licito

lijadora

limadura

linaje

lineal

linfa

linfoma

lipido

litigio

longitudinal

losa

lucio

lux

macroeconémico

magistrado

magnate

magnolia

maleficio

maligno

maltratador

mamposteria

mana

mandamiento

Classe

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

legislatura

lenhoso

licitante

licito

lixadeira

limalha

linhagem

linear

linfa

linfoma

lipidio

litigio

longitudinal

laje

lGcio

lux

macroecondmico

magistrado

magnata

magnolia

maleficio, feitico

maligno

agressor

alvenaria

mana

mandamento

Frase de exemplo
Durante esta legislatura el gobierno aprobo varias
leyes sobre educacion.

El romero es una planta de tallo lefioso y muy
aromatica.

El licitador que ofrecio el precio mas bajo gand el
contrato.

No es licito copiar en un examen ni ayudar a otros
a hacerlo.

Alisé la madera con una lijadora eléctrica.

El suelo del taller estaba cubierto de limaduras de
hierro.

Presume de ser de un linaje noble con siglos de
historia.

El grafico muestra un crecimiento lineal durante
todo el afio.

La linfa es un liquido transparente que circula por
el cuerpo.

El linfoma es un tipo de cancer de la sangre.

Los lipidos son las grasas que el cuerpo usa como
energia.

Los dos vecinos llevan afios en litigio por la valla
del jardin.

Corta la fruta con un corte longitudinal, de arriba
abajo.

Levantaron una losa del suelo y encontraron una
caja antigua.

El lucio es un pez grande que vive en los rios.

Una ldmpara de lectura debe dar unos quinientos
lux.

El gobierno publicé los datos macroeconémicos
del dltimo trimestre.

El magistrado leyd la sentencia en voz alta.

Ese magnate del petréleo tiene tres aviones
privados.

La magnolia del jardin tiene flores blancas muy
grandes en primavera.

La bruja lanzé un maleficio sobre el castillo en el
cuento.

El médico dijo que el tumor no era malignoy
respiramos aliviados.

Denunciaron al maltratador y la policia lo alej6 de
la familia.

La casa tiene muros de mamposteria muy gruesos.

Segun la Biblia, el mana cay6 del cielo para
alimentar al pueblo.

El tercer mandamiento dice que hay que respetar
el domingo.
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596

597

598

599

600

601

602

603

604

605

606

607

608

609

610

611

612

613

614

615

616

617

618

619

620

621

622
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Palavra

manivela

manto

marcaje

mareal

mariscal

materialmente

mausoleo

mazmorra

mecanizado

médicamente

médula

megapixel

melanoma

melisa
mellar

membrana

memorandum

meramente

meridiano

meridional

mesotelioma

metilo

metraje

métrica

micra

microbiano

microbiologia

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

adjetivo

advérbio

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
verbo

substantivo

substantivo

advérbio

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

Significado

manivela

manto

marcagao

das marés

marechal

materialmente

mausoléu

masmaorra

mecanizado

medicamente

medula

megapixel

melanoma

erva-cidreira
amolgar, lascar

membrana

memorando

meramente

meridiano

meridional

mesotelioma

metilo

metragem

métrica

micron

microbiano

microbiologia

Frase de exemplo

Gira la manivela para subir la ventanilla del coche.

Un manto de nieve cubria los campos por la
mafana.

El marcaje del defensa fue tan estricto que no
pudo tocar el balén.

La energia mareal aprovecha el movimiento del
mar.

El mariscal dirigio al ejército durante toda la
campana.

Es materialmente imposible llegar a tiempo con
este trafico.

El rey fue enterrado en un gran mausoleo de
marmol blanco.

El prisionero pasé afios en una mazmorra oscuray
hdmeda del castillo.

El cultivo mecanizado necesita menos trabajadores.

Estd médicamente comprobado que dormir poco
afecta al rendimiento.

La médula dsea fabrica las células de la sangre.

La cdmara de mi movil tiene doce megapixeles y
saca fotos muy nitidas.

Es importante usar protector solar para evitar el
melanoma.

Mi abuela bebe té de melisa para relajarse.
El golpe mell6 el filo del cuchillo y ya no corta bien.

Cada célula esta rodeada por una membrana muy
fina.

El jefe mandé un memorandum a todos los
empleados sobre el nuevo horario.

Es un detalle meramente decorativo y no cambia
nada del resultado.

El meridiano de Greenwich pasa por Londres y
marca la hora mundial.

La costa meridional tiene un clima mas calido que
el norte.

El asbesto puede causar un mesotelioma.

El metilo es un grupo quimico formado por
carbono e hidrégeno.

El metraje de la pelicula es de casi tres horas.

Esa métrica mide cuantos usuarios vuelven a la
app cada semana.

Una micra equivale a una millonésima parte de un
metro.

Estas infecciones microbianas se curan con
antibidticos.

En microbiologia estudiamos las bacterias y los
virus con microscopio.
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623

624

625

626

627

628

629

630

631

632

633

634

635

636

637

638

639

640

641

642

643

644

645

646

647

648

649
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Palavra
micron

microscopia

milicia

miocardico

mirto

misericordia
mitigaciéon

mitigar

mitocondrial

modelaje

mol

moldear

moldura

molienda

monoclonal

monofénico

monograma

montador

monticulo

morar

mordaza

mordedura

morfologia

moteado

muesca

muestrear

multidisciplinario

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

adjetivo

Significado

micron

microscopia

milicia

miocardico

murta

misericérdia
mitigacao

mitigar

mitocondrial

trabalho de modelo

mol

moldar

moldura

moagem

monoclonal

monofdnico

monograma

montador

monticulo

morar

mordaca

mordida

morfologia

pintado, salpicado

entalhe

amostrar

multidisciplinar

Frase de exemplo

Un micrén es la milésima parte de un milimetro.

La microscopia permite ver células que no se ven a
simple vista.

Una milicia armada controlaba la zona antes de
que llegara el ejército.

Un infarto miocardico dafa el musculo del corazén.

El mirto es un arbusto de flores blancas y olor
agradable.

El rey tuvo misericordia y perdond al prisionero.
La mitigacién de los dafios llevard varios meses.

Hay que mitigar el efecto del ruido con ventanas
especiales.

Las enfermedades mitocondriales afectan la
energia de las células.

Estudia modelaje porque quiere trabajar en
pasarelas de moda.

Un mol de agua tiene dieciocho gramos.

Es facil moldear la masa con las manos antes de
meterla al horno.

El techo del salén tiene una moldura blanca con
adornos.

Después de la molienda, el trigo se convierte en
harina.

Los anticuerpos monoclonales se usan en algunos
tratamientos médicos modernos.

Ese altavoz viejo es monofoénico y suena plano.

Su toalla tiene un monograma bordado con sus
iniciales.

El montador del video corté las escenas mas largas.

Los nifios se subieron a un monticulo de tierra
para ver el partido.

Mis abuelos moran en una casita junto al rio.

Los secuestradores le pusieron una mordaza para
que no gritara.

Tiene una mordedura de perro en la piernay fue al
médico.

La morfologia estudia cémo se forman las
palabrasy sus partes.

El huevo era blanco y moteado de pequefias
manchas marrones.

Hizo una muesca en el palo para marcar cada dia
que paso.

Los técnicos van a muestrear el agua del rio.

Trabajamos en un proyecto multidisciplinario con
arte y ciencia.
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650

651

652

653

654

655

656

657

658

659

660

661

662

663

664

665

666

667

668

669

670

671

672

673

674

675

676
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Palavra

multifuncién

multilateral

mutuamente

neonatal

neurolégico

neutrén

nicho

nitrato

nomenclatura

noroccidental
nororiental

nucleétido

obertura

obispo

obituario

objetable

oblicuo

obstetricia

obturador

oceanico

ocioso
oda
oftalmologia

ojear

oleoducto

oloroso

omnipresente

Classe

adjetivo

adjetivo

advérbio

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo
adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo
substantivo
substantivo

verbo

substantivo

adjetivo

adjetivo

Significado

multifuncional

multilateral

mutuamente

neonatal

neurolégico

néutron

nicho

nitrato

nomenclatura

noroeste
nordeste

nucleotideo

abertura, protofonia

bispo

obituario

objetavel

obliquo

obstetricia

obturador

oceanico

ocioso
ode
oftalmologia

folhear

oleoduto

cheiroso

onipresente

Frase de exemplo
Compramos una impresora multifuncién para la
casa.

Firmaron un acuerdo multilateral entre diez paises.

Los dos amigos se ayudan mutuamente con los
deberes.

El bebé estuvo en la unidad neonatal del hospital
unas semanas.

Los médicos le hicieron un examen neurolégico
después del golpe.

El neutrdén es una particula sin carga dentro del
atomo.

Esta tienda vende a un nicho de mercado: los
amantes de los juegos de mesa.

Los abonos contienen nitrato para ayudar a crecer
alas plantas.

La nomenclatura quimica tiene muchas reglas que
aprender.

El viento noroccidental trae lluvia a la costa.
Vivo en la zona nororiental de la ciudad.

El ADN esta formado por nucleétidos unidos en
cadena.

La obertura de la 6pera empezé con todos los
violines.

El obispo visité el pueblo para celebrar la misa de
Navidad.

Lei el obituario del escritor en el periédico de hoy.

Es una decision objetable y muchos piensan que
deberia cambiarse.

Dibujé una linea oblicua que cruzaba el papel de
una esquina a otra.

Mi prima estudia obstetricia para ayudar en los
partos.

El obturador de la cdAmara se cerré con un clic.

Las corrientes ocednicas llevan agua caliente
desde el ecuador hasta el norte.

Pasa los dias ocioso, sin hacer nada de provecho.
El poeta escribié una oda a la primavera.
Mi madre trabaja en un hospital de oftalmologia.

Ojea el libro rdpidamente antes de decidir si lo
compra.

Un oleoducto lleva el petréleo desde el pozo hasta
el puerto.

Compramos un jabén oloroso con un aroma de
flores.

El moévil es omnipresente en la vida de los
adolescentes.
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677

678

679

680

681

682

683

684

685

686

687

688

689

690

691

692

693

694

695

696

697

698

699

700

701

702
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Palavra

oncologia

ontologia

onza

épalo

operativo

orbe

orbital

ordenacion

ordenanza

ortopédico

osteoporosis

ovarico
ovario

oyente

paisajismo

pancreatico

paradigma

paranormal

paridad

partidista

pastizal

pastoral

patentado

patentar

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo
substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

verbo

Significado

oncologia

onix

onix

ontologia

onca

opala

operacional, em funcionamento

orbe

orbital

ordenagdo

portaria, ordenanca

ortopédico

osteoporose

ovariano
ovario

ouvinte

paisagismo

pancreatico

paradigma

paranormal

paridade

partidario

pastagem

pastoral

patenteado

patentear

Frase de exemplo
Mi tia trabaja en el servicio de oncologia del
hospital.

El anillo tiene un énice negro muy brillante.

El collar de 6nix negro brillaba bajo la luz de la
[dmpara.

La ontologia es la parte de la filosofia que estudia
el ser.

La receta pide ocho onzas de harina y una de
azucar.

El anillo de mi madre tiene un 6palo de colores.

El sistema ya estd operativo y puedes empezar a
usarlo.

El orbe brillante de la luna iluminaba el camino.

La estacién orbital da una vuelta a la Tierra cada
noventa minutos.

La ordenacion de los datos por fecha fue muy
rapida.

La ordenanza municipal prohibe poner musica alta
de noche.

Lleva un zapato ortopédico para corregir su forma
de caminar.

La osteoporosis debilita los huesos de las personas
mayores.

El quiste ovarico se detectd en una revision médica.
El ovario produce évulos en el cuerpo de la mujer.

Los oyentes del programa llamaron para dar su
opinién.

Estudio paisajismo para disefiar jardines y parques
de la ciudad.

Tiene una enfermedad pancreatica y sigue una
dieta especial.

Este invento cambié el paradigma de cémo nos
comunicamos.

Le encantan las historias de fendmenos
paranormales y fantasmas.

El gobierno busca la paridad entre hombres 'y
mujeres en los cargos.

El periddico tiene una opinién partidista y solo
defiende a un partido.

Las vacas pastaban tranquilas en el pastizal junto
al rio.

La novela describe una vida pastoral tranquila en
el campo.

Es un invento patentado y nadie méas puede
copiarlo.

Quiere patentar su invento antes de que alguien lo
copie.
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703

704

705

706

707

708

709

710

711

712

713

714

715

716

717

718

719

720

721

722

723

724

725

726

727

728

729

Palavra

patégeno

patronato

pedernal

pedestal

pedigri

pedregoso

peltre

péptido

percentil

perdicién

peregrino

perilla

perorata

perspicacia

pesqueria

pestillo
peticionario
pica

picea

piedra angular
pinaculo
pinzén
piragiiismo
pistén

pivotar
placar

placebo

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

verbo
verbo

substantivo

Significado

patégeno

patronato, conselho

silex

pedestal

pedigree

pedregoso

estanho

peptideo

percentil

perdicdo

peregrino

botdo, macganeta

ladainha, arenga

perspicacia

pescaria, indUstria pesqueira

ferrolho, trinco

peticionario, requerente

pique, lanca

abeto-vermelho

pedra angular

pinaculo
tentilhdo

canoagem

pistao

pivotar
bloquear

placebo
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Frase de exemplo

Un patdgeno es un microbio capaz de causar
enfermedades.

El patronato del museo decide cdmo se usan las
donaciones.

Los hombres antiguos hacian fuego con un
pedernal.

La estatua del parque esta sobre un pedestal de
piedra.

Este perro tiene pedigriy su familia es muy
conocida.

Caminamos por un sendero pedregoso y
resbaladizo.

Mi abuela tiene una jarra de peltre muy antigua.

Los péptidos son cadenas pequefias de
aminodacidos.

Mi hermano esta en el percentil noventa de
estatura.

El juego fue su perdicion y perdio todo el dinero
que tenia.

Cada afio miles de peregrinos caminan hasta
Santiago de Compostela.

Gira la perilla de la radio para subir el volumen.

Nos solté una perorata larguisima sobre politica y
nadie la escuchd.

Con gran perspicacia, la detective descubri6 quién
era el culpable.

La pesqueria del atun da trabajo a miles de
personas en la costa.

Cerro el bafio con pestillo para que nadie entrara.

El peticionario entregé la solicitud en la ventanilla
del juzgado.

Los soldados antiguos llevaban una pica larga con
la punta de metal.

La picea es un arbol de montafia parecido al abeto.

La confianza es la piedra angular de una buena
amistad.

El pindculo de la catedral se ve desde lejos.
Darwin estudi6 los pinzones de las islas Galdpagos.

El piraglismo es un deporte que se practica en
rios y lagos.

El piston del motor sube y baja miles de veces por
minuto.

El bailarin pivota sobre un pie y gira rapido.
El jugador placé a su rival y recuperé el balén.

El grupo de control tomé un placebo, una pastilla
sin medicina.
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730

731

732

733

734

735

736

737

738

739

740

741

742

743

744

745

746

747

748

749

750

751

752

753

754
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Palavra

plenario

pliego

polarizar

polifénico

polimerasa

polinomio

politécnico

polluelo

ponderacién

ponderar

popurri

pormenor

porteo

poso

postor

potasio

potro

precursor

predicador

predominantemen
te

preestablecer

preludio

preparatorio

preseleccién

prestatario

Classe

adjetivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio

verbo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

Significado

plenario

folha, caderno de encargos

polarizar

polifénico

polimerase

polindmio

politécnico

filhote de ave

ponderacdo

ponderar

pot-pourri, mistura

pormenor

transporte do bebé ao colo

borra, sedimento

licitante, arrematante

potassio

potro

precursor

pregador

predominantemente

preestabelecer

prelidio

preparatorio

pré-selecao

mutudrio

Frase de exemplo
La sesién plenaria empezé con todos los
miembros presentes.

Entregé el pliego de condiciones antes de que se
cerrara el plazo.

Este tema polariza a la gente y casi nadie tiene una
opinién intermedia.

El coro cantd una pieza polifénica del siglo
dieciséis.

La polimerasa copia el ADN dentro de las células.

En clase de mates aprendemos a sumar
polinomios.

Estudia ingenieria en la universidad politécnica de
su ciudad.

El polluelo se cay6 del nido y lo devolvimos a su
sitio.

La ponderacién de las notas da mas peso al
examen final.

Antes de decidir, hay que ponderar los prosy los
contras.

El grupo tocé un popurri de sus canciones mas
conocidas.

Me cont6 todos los pormenores del viaje sin
olvidar nada.

El porteo permite llevar al bebé pegado al cuerpo
con una tela.

Quedé un poco de poso de café en el fondo de la
taza.

El mejor postor se llevo el cuadro por una gran
cantidad de dinero.

El platano es rico en potasio y bueno para los
musculos.

El potro nacié ayer y ya sabe caminar.

Fue un precursor de la musica moderna y abri6 el
camino a muchos.

El predicador hablé durante una hora a los fieles
en la plaza.

El publico era predominantemente joven y venia
de otras ciudades.

Hay reglas preestablecidas que debes seguir en el
juego.

Esa discusion fue el preludio de una pelea mucho
mas grave.

Hicimos un curso preparatorio antes de empezar
el grado.

Ya estoy en la preseleccién para el equipo nacional
de baloncesto.

El prestatario debe devolver el dinero en doce
plazos.
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755

756

757

758

759

760

761

762

763

764

765

766

767

768

769

770

771

772

773

774

775

776

777

778

779

780

781

Palavra

presupuestar

prevaleciente

prisma

pristino

privatizacién

procedimental

proclamar

procrear

profecia

proliferacién

promediar

promulgacion
promulgar

propano

proposicién

propulsién

protén

prudencial

psiquiatrico

pulmonar

puntal

punteado

puntero

purificador

putativo

quemador

quienquiera

Classe

verbo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

verbo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo
verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

pronome

Significado

orcar

predominante, prevalecente

prisma

imaculado, puro

privatizacao

procedimental

proclamar

procriar

profecia

proliferagdo

calcular a média

promulgacdo
promulgar

propano

proposicdo, proposta

propulsdo

proton

prudencial

psiquiatrico

pulmonar

escora, esteio

pontilhado

apontador

purificador

putativo

queimador

quem quer que
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Frase de exemplo
Antes de empezar la obra hay que presupuestar
todos los gastos.

La opinion prevaleciente en el barrio es contraria
al proyecto.

Un prisma de cristal separa la luz en los colores del
arcoiris.

Encontramos un lago pristino, con el agua
totalmente limpia y clara.

Hubo protestas contra la privatizacién del agua.

Es un error procedimental, no un problema de
fondo en el contenido.

El presidente va a proclamar la nueva ley en un
acto publico.

Muchos animales procrean en primavera.

Segun la profecia, el héroe salvara el reino de la
oscuridad.

La proliferacion de bacterias aumenta con el calor.

Mi hermano promedia ocho horas de suefio por
noche.

La promulgacién de la ley fue en enero.
El presidente promulgé la nueva ley esta semana.

Cocinamos en el camping con una botella de
propano.

Aceptaron su proposicion y firmaron el contrato.

Los cohetes usan propulsion a chorro para
despegar.

Un protén es una particula del &tomo con carga
positiva.

Dejamos un tiempo prudencial antes de llamarle,
para no molestar.

Recibe tratamiento psiquiatrico desde hace unos
meses y se siente mejor.

Tuvo una infeccion pulmonar y estuvo una semana
con tos fuerte.

Pusieron un puntal de madera para sujetar el
techo.

Dibuja una linea punteada para marcar por donde
hay que cortar.

El profesor sefialé el mapa con un puntero largo.

Pusimos un purificador de aire en la habitacion
por el polvo.

El padre putativo del nifio lo cuidé desde pequefio.

Enciende el quemador de la cocinay pon el agua a
hervir.

Quienquiera que haya llamado, dile que vuelva
mafana.
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Palavra

quilate

quinasa

quiropraxia

quirdrgico

quitamanchas

quérum

radial

radiologia

rastreador

reacondicionar

realeza

rebaba

rebuscado

receptivo

rechoncho

reclutador

recombinante

rectitud

rector

redada

redencién

redimensionar

redimir

redundancia

reembolsable

referenciar

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

verbo

substantivo

adjetivo

verbo

Significado

quilate

quinase

quiropraxia

cirdrgico

tira-manchas

quérum

radial

radiologia

rastreador

recondicionar

realeza

rebarba

rebuscado

receptivo

gorducho, rechonchudo

recrutador

recombinante

retiddao

reitor

batida policial

redencdo

redimensionar

redimir

redundancia

reembolsavel

referenciar

Frase de exemplo
Es un anillo de oro de dieciocho quilates con un
diamante pequefio.

La quinasa es una enzima que activa otras
proteinas.

Fue a la quiropraxia para aliviar el dolor de
espalda.

Después de la operacién tuvo que llevar un
vendaje quirdrgico durante una semana.

Compré un quitamanchas para la camiseta blanca.

No habia quérum suficiente y la reunién tuvo que
aplazarse.

Una carretera radial sale del centro hacia las
afueras de la ciudad.

Me hicieron una radiografia en el servicio de
radiologia.

El rastreador siguid las huellas del animal por el
bosque.

Compré un movil reacondicionado y funciona
como nuevo.

La realeza britanica saludé al publico desde el
balcén del palacio.

Lija la rebaba de la pieza antes de pintarla.

Su forma de hablar es muy rebuscada y nadie la
entiende.

Es un profesor receptivo que escucha las ideas de
todos sus alumnos.

Un gato rechoncho dormia al sol en el balcon.

El reclutador llamé a varios candidatos para
hacerles una entrevista.

La insulina recombinante se produce con bacterias
modificadas.

Todos admiran su rectitud y su forma honrada de
actuar.

El rector de la universidad dio el discurso de
inauguracion.

La policia hizo una redada en el local y detuvo a
varias personas.

La pelicula trata de la redencién de un hombre que
cambid su vida.

Puedes redimensionar la foto para que ocupe
menos espacio.

Quiere redimir sus errores ayudando a los demas.

Decir 'subir arriba' es una redundancia, basta con
'subir'.

La entrada no es reembolsable una vez comprada.

Debes referenciar todas las fuentes que uses en el
trabajo.
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809

810

811

812

813

814
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818
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821
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827
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Palavra

reflectante

refrigerio

regeneracion

regimiento

regordete

regresion

remediacién

remedial

remezcla

remezclar

renal

reproductivo

reputado

rescisiéon

residual

resina

resonancia

respiradero

retencion

retdrica

retractil

retumbar

reumatoide

reurbanizacion

revendedor

Classe

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

Significado

refletor, reflexivo

lanche, refrigério

regeneracao

regimento

rechonchudo

regressao

remediacdo

de reforco

remix

remixar

renal

reprodutivo

renomado

rescisao

residual

resina

ressonancia

respiradouro

retencao

retorica

retratil

retumbar

reumatoide

reurbanizacdo

revendedor

Frase de exemplo
Llevaba una chaqueta reflectante para que los
coches lo vieran de noche.

Al final de la charla sirvieron un refrigerio con
zumos y galletas.

La regeneracion de la piel después de una
quemadura lleva varias semanas.

Mi abuelo sirvié en un regimiento de infanteria
durante la guerra.

El bebé tiene unas mejillas regordetas muy
graciosas.

La regresién econdmica provocé el cierre de
muchas tiendas.

La remediacién del suelo contaminado tardara
afnos.

Hay clases remediales para quienes van atrasados.

Escuché la remezcla de esa cancién y me gusta
mas que la original.

El DJ va a remezclar la cancién para la fiesta de
mafana.

Mi abuelo tiene una enfermedad renal y va a
dialisis.

El ciclo reproductivo de las tortugas marinas dura
varios afios.

Es un cirujano reputado y pacientes de todo el pais
viajan para verle.

La rescision del contrato fue firmada por ambas
partes ayer.

Las aguas residuales se limpian en una planta
antes de volver al rio.

El pino suelta una resina pegajosa cuando le
cortas una rama.

La resonancia de la sala hacia que su voz sonara
enorme.

El sétano tiene un pequefio respiradero para que
entre aire.

La retencién de liquidos hace que los pies se
hinchen.

Su discurso tenia mucha retérica pero pocas ideas
concretas.

Los gatos tienen ufias retractiles que esconden
cuando no las usan.

El trueno retumbé en todo el valle y los perros
ladraron.

Mi abuela tiene artritis reumatoide y le duelen las
manos.

La reurbanizaciéon del barrio cambié muchas calles.

Un revendedor vendia las entradas al triple de su
precio.
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835
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837
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839
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Palavra

reventon

reversion

revocacion

revocar
robético

rodamiento

romo

rompedor

rompiente

rotativa

rotatorio

rotor

rotulacion

rupia

rutinariamente

saborizar
sabueso

saliente

salino

salmo

salvoconducto

saturar

seccional

secoya

secretarial

secuenciacién

secundar

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

verbo
adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

advérbio

verbo
substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

Significado

estouro

reversao

revogacao

revogar
robaético

rolamento

cego, sem corte

inovador, revolucionario

rebentacdao

rotativa

rotatério

rotor

letreiro

rupia

rotineiramente

aromatizar, dar sabor
sabujo

cessante, saliente

salino

salmo

salvo-conduto

saturar

seccional

sequoia

secretarial, de secretariado

sequenciamento

apoiar

Frase de exemplo

Tuvimos un reventoén de la rueda en plena
carretera.

La reversién del proceso es imposible una vez que
empieza.

La revocacion de la ley causé muchas protestas en
la calle.

El juez decidio revocar la sentencia anterior.
El brazo robdético monta los coches en la fabrica.

El ruido de la rueda viene de un rodamiento
gastado.

El cuchillo estd romo y no corta ni un tomate.

Su musica es muy rompedora y no se parece a
nada.

Los surfistas esperan junto a la rompiente de las
olas.

La rotativa imprime miles de periédicos cada
noche.

El ventilador tiene un movimiento rotatorio muy
suave.

El rotor del helicéptero giraba cada vez mas rapido.

La rotulacién de las tiendas de esa calle es muy
colorida.

En la India pagué con rupias en el mercado.

Hacen esas revisiones rutinariamente, cada seis
meses, sin faltar.

Mi madre saboriza el agua con limén y menta.
El sabueso siguio el rastro hasta el rio.

El presidente saliente se despidi6 con un discurso
emotivo.

El agua del mar tiene una concentracién salina
muy alta.

El sacerdote leyé un salmo durante la misa.

El soldado necesitaba un salvoconducto para
cruzar la frontera.

Demasiada publicidad satura la pantalla y molesta
mucho.

Es un sofd seccional que puedes montar de
diferentes formas.

La secoya es un arbol gigante que puede vivir
miles de afios.

Estudié un curso secretarial antes de trabajar en la
oficina.

La secuenciacién del genoma ha avanzado
muchisimo.

Todos los vecinos decidieron secundar la
propuesta del alcalde.
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Palavra

secuoya

sedante

segmentacién

semantica

semantico

semental

semiconductor

semirremolque

seno

senalizar

septentrional

séptico

serifa

serpentear

sigilo

silice

silvicultura

simposio

sincronizacién

sincrono

sindico

sinergia

sinfin

singularizar

singularmente

sintasa

Classe

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

adjetivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

advérbio

substantivo

Significado

sequoia

sedativo, calmante

segmentacao

semantica

semantico

garanhao, reprodutor

semicondutor

semirreboque

seno

sinalizar

setentrional

séptico

serifa

serpentear

sigilo

silica

silvicultura

simpésio

sincronizacao

sincrono

sindico

sinergia

sem-fim, infinidade

singularizar, distinguir

singularmente

sintase

Frase de exemplo
Algunas secuoyas de California tienen mas de dos
mil afios.

El médico le dio un sedante para ayudarle a dormir.

La empresa hace una segmentacién del mercado
por edad y ciudad.

En la clase de linglistica estudiamos la semantica
de las palabras.

Hay una diferencia semantica entre 'ver'y 'mirar'.

El semental del rancho es un caballo fuerte y
rapido.

El silicio es un semiconductor muy usado en los
moviles.

El camién llevaba un semirremolque lleno de fruta
fresca.

El seno de un angulo es una funcién que se
estudia en trigonometria.

Sefializaron la ruta con flechas rojas para no
perderse.

Vive en la zona septentrional del pais, cerca de la
frontera.

La fosa séptica esta al fondo del jardin.

Esta tipografia tiene serifa, asi que parece mas
clasica.

El rio serpentea entre las montafias hasta el mar.

Entré en la casa con sigilo para no despertar a
nadie.

La arena de la playa contiene mucha silice.

La silvicultura se ocupa de cuidar y explotar los
bosques.

Participé en un simposio de historia con expertos
de varios paises.

La sincronizacion de los bailarines fue perfecta
durante todo el espectaculo.

Las dos pantallas muestran las imagenes de forma
sincrona.

El sindico del edificio pidié a los vecinos pagar la
cuota.

Hay mucha sinergia entre los miembros del
equipo.

Tengo un sinfin de cosas por hacer antes de
mafiana.

Su acento lo singulariza entre todos los
estudiantes.

Su voz es singularmente bonita y diferente a las
demas.

La sintasa es una enzima que ayuda a fabricar
moléculas.
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Palavra

sintetizador

sobredimensionad
o

sobreesfuerzo

socavar

sombrio

sonda

sonico

soprano

sotobosque

subcapitulo

subconjunto

sublime

subversion

subyacente

sultanato

superintendente

suplementar

suplementario

supresion

suroccidental

susceptibilidad

sustrato

tachuela
tala

tallado

tamborilero

Classe

substantivo

adjetivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

substantivo

Significado

sintetizador

superdimensionado

esforgo excessivo

minar

sombrio, sério

sonda

sonico

soprano

sub-bosque

subcapitulo

subconjunto

sublime

subversao

subjacente

sultanato

superintendente

suplementar

suplementar

supressao

sudoeste

suscetibilidade

substrato

tacha, percevejo
desmatamento, corte

entalhe

tamborileiro

Frase de exemplo
Toca el sintetizador en un grupo de musica
electrénica.

El sistema es sobredimensionado para un colegio
tan pequefio.

Se lesiond la espalda por un sobreesfuerzo al
levantar la caja.

Las criticas constantes pueden socavar la
confianza de un equipo.

Salié de la reunién con un gesto sombrio y sin
hablar con nadie.

La sonda espacial llegé a Marte después de un
viaje de siete meses.

El avién rompié la barrera sénica y se oyé una
explosion.

La soprano canté con una voz tan aguda que
todos se quedaron sorprendidos.

El sotobosque esta lleno de helechos y musgo.

Lee el subcapitulo dos para entender mejor el
tema.

Los nimeros pares son un subconjunto de los
ndmeros enteros.

Ese piano sond sublime, nunca of algo tan bonito.

La policia acusé al grupo de subversion contra el
gobierno.

Detras de la discusién habia un problema
subyacente que nadie mencionaba.

El sultanato de Oman esta situado en la peninsula
arabiga.

El superintendente de la escuela visité nuestro
colegio ayer.

Esta marca suplementa la comida con vitaminas
extra.

Para esta tarea necesitas una hoja suplementaria
con mas ejemplos.

La supresién de esa ley fue muy criticada por la
poblacion.

Vivo en la zona suroccidental del pais.

Su susceptibilidad a los comentarios hace dificil
hablar con él.

Las plantas crecen mejor en un sustrato con buen
drenaje.

Clavé el cartel en el corcho con una tachuela.
La tala de arboles amenaza el bosque.

El tallado de esta puerta de madera es obra de un
artista local.

El tamborilero abria el desfile con un ritmo muy
fuerte.
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913

914
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916

917

918

919

920

921
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931

932
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Palavra

tandem

tangible

tapiceria

tapiz
tasador
taxonomia
teca
tejedor
tejon

telecomunicacione
s

telefonia

tenor

tentativo

terciario

tesoreria

testamentario

tibia

tique

tirosina

titan

titanico

titanio

titularidad

tocador

tolva
topacio

topografia

Classe

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo
substantivo

substantivo

Significado

tandem

tangivel

estofado

tapecaria

avaliador

taxonomia

teca

teceldo

texugo

telecomunicagdes

telefonia

tenor

tentativo, provisorio

terciario

tesouraria

testamentario

tibia

taldo, recibo

tirosina

tita

titanico

titanio

titularidade

penteadeira
tremonha
topazio

topografia

Frase de exemplo
Alquilamos una bici tandem para pasear los dos
juntos por la playa.

Los resultados del proyecto ya son tangibles y
todos los ven.

La tapiceria del sofa esta rota y hay que cambiarla.

En el salén hay un tapiz antiguo que cuenta una
batalla.

El tasador estimé que la casa valia unos doscientos
mil euros.

La taxonomia ordena a los seres vivos en grupos
seguin sus rasgos.

Los muebles del jardin son de teca y resisten la
lluvia.

El tejedor del pueblo hace mantas de lana muy
bonitas a mano.

El tején sale de su madriguera al anochecer.

Trabaja en una empresa de telecomunicaciones
que vende internet.

La empresa de telefonia moévil ofrece una tarifa
nueva para jévenes.

El tenor canté el aria con una voz potentisima.

Nos dieron una fecha tentativa, pero todavia
puede cambiar.

El sector terciario incluye servicios como el
comercio y el turismo.

Trabaja en la tesoreria de una empresa de
transportes.

El notario ley6 las disposiciones testamentarias de
mi abuelo.

Se rompid la tibia jugando al futbol.

Guarda el tique de compra por si quieres cambiar
la camiseta.

La tirosina es un aminoacido que el cuerpo usa
para fabricar proteinas.

Los titanes de la mitologia griega eran dioses
gigantescos.

Terminar el maratén fue un esfuerzo titanico que
nunca olvidaré.

El marco de estas gafas es de titanio y pesa muy
poco.

La titularidad del piso es de mis padres, no mia.

Mi madre guarda sus perfumes en el tocador de
su cuarto.

El grano cae por la tolva hasta el molino.
Me regalaron un anillo con un topacio azul.

La topografia de la zona es muy irregular.
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939

940

941

942

943

944

945

946

947

948

949

950

951

952

953

954

955

956

957

958

959

960
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962
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Palavra

topografico

topologia

torque

torredn

torturar

toxicologia

traccién

tramar

trance

transbordador

transferible

transicional

transistor

transitorio

transnacional

trascender

trasplantar

tribal

tribuna

tributacion

trinchera

tripular

trivialidad

troyano

tubular

Classe

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

verbo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

verbo

substantivo

adjetivo

adjetivo

Significado

topografico

topologia

torque

torredo

torturar

toxicologia

tracao

tramar

momento dificil, transe

6nibus espacial, balsa

transferivel

transitoério

transistor

transitério

transnacional

transcender

transplantar

tribal

tribuna, arquibancada

tributagao

trincheira

tripular

trivialidade

troiano

tubular

Frase de exemplo
Necesitamos un mapa topografico para la
excursion por la montafia.

La topologia estudia las formas que no cambian al
estirarlas.

Este coche tiene mucho torque y acelera muy
rapido.

Desde el torredn del castillo se veia todo el valle.

Me tortura pensar que he perdido una
oportunidad tan buena.

La toxicologia estudia los efectos de los venenos
en el cuerpo.

Mi coche tiene traccion en las cuatro ruedas para
la nieve.

Los villanos tramaban un plan para robar el museo.

Pasé por un trance muy dificil cuando perdié su
trabajo.

El transbordador espacial despeg6 desde Florida
con siete astronautas.

Este billete no es transferible y solo lo puede usar
su duefio.

Vivimos una etapa transicional entre el colegio y la
universidad.

Una radio antigua usa un transistor para
amplificar la sefial.

Es un problema transitorio y se arreglara en unos
dias.

Es una empresa transnacional con oficinas en mas
de treinta paises.

Esta cancion trasciende las fronteras y la escuchan
en todo el mundo.

Hay que trasplantar el rosal a una maceta mas
grande.

El museo tiene una coleccién de mascaras tribales
de Africa.

Desde la tribuna del estadio se ve todo el campo
de fatbol.

La tributacién de las empresas cambiara el afio
que viene.

Los soldados se escondieron en una trinchera para
protegerse del fuego.

Un solo piloto tripula este pequefio avion.

No perdamos el tiempo discutiendo trivialidades,
hay cosas mds importantes.

Los soldados griegos entraron en la ciudad con el
caballo troyano.

Esta estructura tubular de metal sostiene todo el
techo.
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965

966

967

968

969

970

971

972

973
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977
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Palavra

tungsteno

turbidez
ultrajante

ultramar

ultrasénico

ultraterreno

ultravioleta

ungliento

urbanizar

urinario

urologia

vadear

vaina
varar

vascular

vastago

vatio
vellon

ventricular

vertedero

verticalmente

vicerrector

vid

vidriado

vidriar
vigia
vincular

viola

Classe

substantivo

substantivo
adjetivo

substantivo

adjetivo

adjetivo

adjetivo

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

verbo

substantivo
verbo

adjetivo

substantivo

substantivo
substantivo

adjetivo

substantivo

advérbio

substantivo

substantivo

adjetivo

verbo

substantivo
verbo

substantivo

Significado

tungsténio

turbidez
ultrajante

ultramar

ultrassonico

sobrenatural

ultravioleta

pomada, unguento

urbanizar

urinario

urologia

vadear

vagem
encalhar

vascular

rebento

watt
velo, 13 de ovelha

ventricular

aterro, lixdo

verticalmente

vice-reitor

videira

vidrado

vidrar
vigia
vincular

viola

Frase de exemplo
El filamento de la bombilla antigua era de
tungsteno.

La turbidez del agua indica que esta sucia.
Su comentario fue ultrajante y todos se enfadaron.

Los barcos trafan productos de ultramar a los
puertos de Espafia.

Este aparato emite un sonido ultrasénico que los
humanos no oimos.

La musica tenia un sonido ultraterreno que daba
escalofrios.

Usa crema solar para protegerte de los rayos
ultravioleta del sol.

Se puso un unguento en la rodilla para calmar el
dolor.

Quieren urbanizar la zona con calles, luz y agua
para construir casas.

Tuvo una infeccion urinaria y tomo antibidticos.

Mi abuelo tiene cita en urologia la semana
proxima.

Tuvimos que vadear el rio con el agua hasta las
rodillas.

Abre la vaina y saca los guisantes con el dedo.
El barco varé en la arena durante la marea baja.

El médico dijo que tengo un problema vascular en
las piernas.

El vastago de la planta empez6 a crecer en
primavera.

Esta bombilla es de sesenta vatios y da mucha luz.
El pastor corta el vellén de las ovejas en primavera.

Las cdmaras ventriculares del corazén empujan la
sangre hacia el cuerpo.

Llevamos la basura al vertedero municipal en el
camion.

Dobla el papel verticalmente y luego corta por la
linea.

El vicerrector de la universidad hablé con los
estudiantes.

En esta zona hay campos llenos de vid y todos
hacen vino.

Los platos de barro vidriado brillan mucho.

El artesano vidria las vasijas antes de cocerlas en el
horno.

El vigia grité al ver tierra desde lo alto del barco.
Quieren vincular el proyecto con otra organizacion.

Ella toca la viola en la orquesta del colegio.
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Palavra

viruta

vislumbrar

vitalicio

voértice

yarda
yéquey

yuan

zinc

zonificacion

Classe

substantivo

verbo

adjetivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

substantivo

Significado

aparas

vislumbrar

vitalicio

vértice, redemoinho

jarda

joquei

yuan

zinco

zoneamento

Frase de exemplo
El suelo del taller estaba cubierto de virutas de
madera.

Vislumbré una figura entre la niebla, pero no supe
quién era.

Recibe una pensidn vitalicia que le pagan cada
mes hasta su muerte.

El agua formaba un vértice al salir por el desague
de la bafiera.

Una yarda mide casi noventa y un centimetros.

El ybquey mont6 el caballo ganador y todos
aplaudieron.

Pagué veinte yuanes por el té en Pekin.

El zinc es un metal que ayuda a las defensas del
cuerpo.

La zonificacién de la ciudad separa las zonas de
casas y de fabricas.
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